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Paso Uno 

Instaladon de las pil^ 

Articulos necesarios... 

Una pila de 9 \>oltios para el transnrisor 
Una pila de 9 \>oltios para la Hummer H2 
Un paquete de pilas recangables de 7.2 \>oltios 


Instaladon de las pllas en la Hummer H2 

• Apague la carrioneta Hummer H2. 


• Retire la tapa del corrpartirTiertD 
de pilas. 

• Coloque la pila de 9 \>oltios en el 
corrparti rrierto correspondierte, 
de la forma indcada por los 
sfimbolos de polaridad (+y-) 
nnanGados en el inberiordel 
rrisrrD. 

• Coloque el paquete de pilas en 
la parte en hueco, con el 
conector del paquete del rrisimD 
lado donde esta el del conector 



correspondierte de la 
Hummer H2. 

• Conecteel conector del paquete de pilas en el cotnector corresporelierte 
de la Hummer HZ Se acoplan de una sola fonrina. No los fuierce. 


• Cierre la tapa. 

B paquete de pilas debe cargarse ccxi 
un cargador de pilas (no viene 
induido), el cual puedeencontrarseen 
cualquier tienda RadioShack de la 
localidad. 

Instaladon de la pila en el 
transnrisor 

• Apague el transrrisor. 

• Para abrir la tapa del corrparti rrierto 
de las pilas, deslfcela en la direccion de 
laflecha. 

• Coloque la pila de 9 voltios en el 
corrparti rrierto correspondierte, de la 
fomna indicada por los sfimbolos de 
polaridad (+y-) marcados en el interior 
del rrisrrD. 

• VUelva a colocar la tapa y cierrela 
firrrerrente. 



Lo que viene induido 

Hummer H2 Transmisor Uave de tube 

Tubo de pl^ico de la antena Manual del operador 


Paso Dos 

Instaladon del tiJx> de la antena 

• Irtroduzca el extrerro suelto del cable de la antena a travfe del tubo surriristrado 
de la rrisma. 

• Irtroduzca firrrerrente el tubo de la artena en el orificio correspondierte de la Hummer H2, 
situado en la parte superior del veKcuio. 


Paso Tres 


Acdonarriento de la Hurrmer H2 

• Extienda la artena del transrrisor a toda su longitud para lograr una recepcion optima. 


• Encienda el transrrisor y la Hummer HZ En seguida se ilurrinan los faros delanteros 
y el dodo lurrinscerte 
indicador. 


• Seleccione la frecuiencia 
deseada; para ello, ponga el 
selector Band ABC [Banda 
ABq del transrrisor yde la 
Hummer H2 en la rrisma 
banda. 

• Utilice el gatillo de cortrol del 
transrrisor para a\>anzar 

y retroceder. Para a\>anzar, 
tire del gatillo hada el imango. 
En seguida se ilurrinan los 
faros delanteros. Si desea 
alcanzar la m^ma \>elocidad 
hacia adelarte, tire 



corrpletaimerte hacia atr^. 
Para retroceder, errpuje el 
gatillo alejandolo del mango. En 
seguda se ilurriran las luces 
traseras. Para detener 
el \yehTculo, sui^telo. 

• Utilice el cortrol del \>olante de 
la direccion para virar la 
Hummer H2 hacia la izquierda 
yderecha. Suielteel \>olantesi 
de s ea a\>anzaren Ifnea recta. 

• Apague el transrrisor y el 
veKcuio cuiando tenrine 
dejugar. 


Antena 




Paso Cuatro 

/>juste de los controles de regime 
Control de regleye I 

El cortrol de re^aje neutral del transnrisor penrite efectuar un ajuste fino 
del cortrol de \>elocidad, de manera que la Hummer H2 se detenga 
corrpletamerte al soltar el cortrol de velocidad a la posicion certral. Si el 
cortrol de reglaje I se ajuista demasiado hacia la izquierda, el \>eKcuio 
retrocede. Si se ajuista demasiado hacia la derecha, el vehTcuio puiede 
continuiar desplazandose hacia adelarte. 

Control de regleye II 

El cortrol de reglaje de la drecdon del transrrisor penrite efectuar un ajuste 
fino de la drecdon, de manera que la Hummer H2 se desplace en Ifnea 
recta. Si se ajuista demasiado hacia la izquierda o derecha, el \>eKcuio 
puiede tender a drigirse en la drecdon correspondierte. 

• Voltee la carrioneta Hummer H2 y pongala sobre el costado de la rrisma, 
de manera que las ruiedas no toquien el suielo. 

• Encienda el transrrisor y la Hummer HZ 

• Si se nruie\>en las njedas, gre el CCXitrol de reglaje I hasta que 
sedetengan. 

• Si las ruiedas delanteras parecen estar a un angulo hacia la izquierda 
o derecha, ajuste el CCXitrol de reglaje II hasta que parezcan quiedar 
derechas. 

• Cuiando tenrine los ajuistes, apague el transrrisor y la Hummer HZ 

No toque las ruiedas rt el cortrol de la direccion durarte este ajuste. Es 
posible que sea necesaiio efectuar ajustes finos de los cortroles de re^aje 
despuife de usar durante cierto tierrpo la Hummer HZ 

Nunca ajuste el control de reglaje 1 para d^ar la IHummer IH2 
en continuo movimiento. 




Vista frontal de la Hummer H2 


Vista posterior de la Hummer H2 


Cuidado y empleo de 
la unidad 

• Tenga cuidado extrerro al accionar la 
Hummer HZ Puedealcanzarvelocidades 
nrucho mfe elevadas (hasta 1,200 pies 
[3G6 rmetros] por rrinuto) que la mayorfa de 
los coches i^icccrtrolados. 

• Al acdonar la Hummer H2, evite las 
colisiones de alto irrpacto con personas 
yobjetos. 

• No toque el rrotor irrrediatarrerte despufe 

de utilizar la Hummer H2, que pudo 

haberse calentado durante el uso. 

• No juegue con la Hummer H2 en la calle. 

• Si la Hummer H2 se atora bajo un ctojeto, 
de inimeciatD suelte las palancas de cortjol 
del transnrisor y desatore el veKculo. 

• Mantenga seco la Hummer H2. Si se rroja, 
sequela de inimeciatD. Utiliceyguarde la 
Hummer H2 en lugares a terrperatLra 
nomnal. 

• Lirrpie la Hummer H2 con un pano huimedo 
para nnartener su aspecto nue\>o. 
Mantengala lejos del polvo y la terra. 


Informacion de la FCC para usted 

La Hummer H2 puede causar interferencias de television y radio, 
incluso si esta funcionando normalmente. Para determinar si la 
Hummer H2 esta causando interferencia es necesario apagarla. 

Si desaparece la interferencia significa que la Hummer H2 esta 
causandola. Trate de eliminar la interferencia haciendo lo siguiente: 

• Aleje la Hummer del receptor donde aparezca la interferencia 

• Comunfquese con un establecimiento RadioShack de la 
localidad para que le brinden asistencia 

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC requiere que deje de 
utilizar la Hummer H2. 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC 
(Comision Federal de Comunicaciones de EE.UU.). La utilizacion de 
este equipo esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este 
dispositive no puede causar interferencia danina, y (2) este dispositive 
debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda 
interferencia que pueda causar un funcionamiento indeseado. Todo 
cambio o modificacion a este producto no aprobada expresamente por 
RadioShack, o toda forma de utilizacion de este producto en cualquier 
forma diferente de la indicada en el manual del operador, puede causar 
la anulacion del derecho a utilizar el producto. 

Importante: El sello de reciclaje de pilas certificado 
por la EPA (Administracion de Proteccion Ambiental 
de EE.UU.) RBRC® de la pila de nfquel-cadmio 
(Ni-Cd) indica que RadioShack participa 
voluntariamente en un programa de la industria para 
recolectar y reciclar estas pilas al final de su vida de 
servicio, al desecharlas en Estados Unidos o en 
Canada. El programa RBRC proporciona una alternativa conveniente a 
la de desechar las pilas Ni-Cd usadas en la basura 
0 en el sistema municipal de manejo de desechos, lo cual puede 
ser ilegal en el area geografica donde usted se encuentre. Le 
suplicamos llamar al 1-800-THE-SHACK (1-800-843-7422) si desea 
mas informacion sobre el reciclaje de pilas Ni-Cd y sobre las 
prohibiciones y restricciones de desecho de las mismas en el area 
geografica donde usted se encuentre. La participacion de RadioShack 
en este programa es parte del compromise de la compahfa de 
preserver el medio ambiente y nuestros 
recursos natu rales. 





Notas acerca de las pilas 

• Solamerte utilice pilas cargadas del tamano requeridoydel tipo 
rccomendado. 

• No rrezde pilas nue\>as y viejas, diferertes tipos de pilas (estandar, 
alcalinas o recangables) o pilas necangables de dfererte capacidad. 

• Si no tiene pensado utilizar la Hummer H2 durante una semana 

o imfe, retire la pla del transnrisor y el paquiete de pilas del NehTculo. 
Las pilas puieden despedr corrpuestos qu rricos capaces de destruir 
corrponentes electroricios. 

• Nunca deje pilas rruertas o debiles en la Hurmrer H2 ni en 
el transrrisor. 

• Aseguiese de que los cjonectores del paquiete de pilas y los cables 
no toquien ninguna de las piezas imoMles de la Hurmrer HZ 

• Solarmerte utilice el paquiete de pilas y el cargadorrecorreiTdados. 

• Si la Hurmrer H2 no responde al transrrisor, reerrplace las pilas 
de 9 vdtios del veKculo y del transrrisor. Si pierde potencia la 
Hurmrer H2, reerrplace o recanguie el paquiete de pilas. 

• Despuife de cargar el paquiete de pilas, desconectelo del cargador. 

Si se sobrecarga el paquiete de pilas puede danarse. 

• Al desconectarel paquiete de pilas del cargador, notiredelos cables 
del conector. PocKa danarse el paquiete de pilas. 

• Deseche las pilas con prontitud y de manera adecuiada. No las quierre 
ni las ertierre. 


Sugerencias utiles 


• La Hummer H2 viene en tres fiecuiencias, de imanera que usted ysus arrigos puiedanjuigar juntos. Si Juiega carreras con otros 
coches de control rerroto, asegurese de ajustar la Hummer H2 y el transrrisor a una frecuiencia diferente de las que est^ 
utilizando las otras personas. 

• Si seuitiliza la Hummer H2 durarte perfodos de tierrpo proicngados puede geineraise un ele\>ado ri\>el decalor, locuial causa 
el desgaste del nrotor. Para nnartener bajo el nivel de calor, d^e enfhar el veKcuJo por lo imenos 10 rrinutos antes de instalarle 
un paquiete de pilas cargado. 

• Si desea Juigar con la Hummer H2 durarte perfodos de tierrpo prolongados, le sugerinros adquirir un paquiete de pilas extra. 
Puede cargar uno nrientras utiliza el otro. 

• Si la Hummer se rrue\>e con lertitud, o no se rrue\>e nada, despuife de haberle instalado un paquiete de pilas cargado, revise 
los imecarisimDS de las ruiedas para ver si tienen borra, cabellos, polvo o hilos. 


• Si el nrotor de la Hurrrrer H2 furcicna, pero no responde al 
transrrisor, acerquie este al veKcuJo e intente de nuievo. 

• Si alguien esta utilizando un radio BC (banda dudadana) en las 
proxirridades, poefcia interferir en el control de la Hummer HZ Si 
suicede tal cosa, al^e la Hummer H2 del radio BC. 

• No puede accionarse la Hummer H2 cerca de dispositivos con 
transrrisores que utilicen la rrisima fiecuienda que utiliza 

el veKculo (27 MHz con tres bandas). 

• Si la Hummer H2 no se desplaza en Ifnea recta, ajuiste el control 
de alineacion de las ruiedas, en el costado del vehTcUo. Si tiende 
a irse hacia la derecha, deslice el control hacia la letra L 
(izquierda). Si tiende a irse hacia la izquierda, deslice el cortrol 



Garantia limitada de 90 dias 


Este producto esta garartizado por RadoShack contra defectos de fabricacion en el rraterial y nano de obia bajo 
condiciones norrrales de usocLiante ncA^nta (90) dfas a partirde lafecha decorrpia entiendas propiedadde la errpresa 
RadioShack fianc|uicias y dstribudores autorizados de RadioShack EXCEPTUANDO LO AQUI ESTABLECIDO, 
RadoShack NO OF RECE GARANHIAS EXP LI GITAS Y LAS GARAISTTIAS IMPUGITAS, INGLUYENDO LAGARANTTIA 
DE OUE EL PRODUCTO PODRA SER GOMERGIALIZADO Y OUE ES ADEGUADO PARA UN FIN ESPEGIFIGO, 
TIENENUNADURAGIONLIMITALAALPERIODODE VIGENGIADE LASGARANTIAS UMITALASAOUf EXPUESTAS 
POR ESGRITO. EXGEPRJANDO LO AOUI ESTABLEGIDO, RadoShack NO TENDRA RESPONSABILICAD NI 
OBLIGAGION ALGUNA FIAGIA EL GUEISTTB U OTRA PERSONA O ENTICAD GON RESPECTO A LAS 
RESPONSABILICAOES, PERDICAS O CANOS GAUSALXDS DIRECTA O INDIRECTAMENTB POR EL USO U 
OPERAGION DEL PRODUCTO O RESULTAISTTBS DE UNAVIOLACION DE ESTA GARAISm A INCLUYENDO PERO 
SIN LIMITARSE A CANOS CAUSALXDS POR INCONVENIENCIA PERDICA DE TTEMPO, CATOS, BIENES, 
INGRESOS OGANANCIAS, O CANOS I NDI RECTOS, ESPECIALES, INCIDENTALES OCONSECUENCIALES, ALJN 
SI SE FIANOTTFICAlDOARadoShackDE LA POSIBIU CAD DE TALES CANOS. 


Agenos estados no perrriten lirritartes a la duacion de una gaiantfa irrplfcita ni la exclusion o lirritacibn de los dahos 
inddentales o consecuenciales, por lo que es posible que las lirritadones o exdusiones rrerxrionadas rras arriba 
puedan no ser de aplicacibn. 

En caso de defecto del producto duante el perfodo de gaiantfa, lle\^ el producto y el redbo de corrpia que siiA^ de 
corrprobante de la fecha de corrpia a cualquier tfenda RadoShack Sal\o si la ley dspone lo cortrario, RadioShack a 
su opcibn: (a) corregira el ddecto reparando el producto sin cargo algcno por corrponentes y rrano de obra; (b) 
reerrplazaia el producto por otro igual o de caracteiTsticas sirrilares; o (c) reerrbolsara el precio de oorrpra. Tddos los 
productos y corrponentes reerrplazaclos, asf corro los productos cuyo costo es reerrbolsado, pasan a ser propiedad 
de RadioShack Pueden Udlizarse corrponentes y productias nueMOS o reaconddonados para lle\ar a cabo el servicio 
de gaiantfa. Los corrponentes y productos reparados o reerrplazaclos estan garantizados por el perfodo rerranente 
de la gaiantfa orignal. La reparacibn o sustitucibn del producto no seran gratuitas despues de la expiiadbn del 
perfodo de gaiantfa. 

Esta gaiantfa no edare: (a) dahos o avarfas causadas por o atribubles a causa fbrtuita, abuso, accidente, rral uso, uso 
anonral o irrpropio, falta de atencibn a las instrucciones, instalacibn o rrariteriirrierto iirpropio, alteracibn, cafda de 
layos u otra inddenda de excesivo voltaje o corriente; (b) reparaciones no efectuadas por un taller autorizado por 
RadioShack (c) oonsuribles tales corro fLeibles o pilas; (d) dahos a la apariencia; (e) costos de transporte, envfo o 
seguo; o (f) costos de recogda, instalacibn, servicio de ajuste o reinstalacibn. 

Esta gaiantfa le otorga derechos legales especfficos, si bien tarrbien puede tener otros derechos que varfan de un 
estado a otro. La traduccibn al espahol se prosee solarrente para su consenienda. En caso de discrepancias entre las 
vsrsiones en ingles y en espahol, prevalecera la \^rsibn en ingles. 

RadioShack Gustomer Relations, 200 Taylor Street 6th Floor, Fort\Abrth, TX 76102 
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C2CD3. RadicShack Corporation 
Todos los derechos reseiAados. 

RadioShacky RadoShack comson rrarcas 
comerciales errpleaclas por RadoShack Corporation. 
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I rrpreso en China 
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